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DIRECTIVA 94/67/CE DEL CONSEJO
de 16 de diciembre de 1994

relativa a la incineracién de residuos peligrosos

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,
y en particular el apartado 1 de su articulo 130 S,

Vista la propuesta de la Comisién (1),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3},

Con arreglo al procedimiento establecido en el articulo
189 C del Tratado (3),

Considerando que los objetivos y principios de la politica

comunitaria de medio ambiente establecidos en el articulo

130 R del Tratado tienen por objeto, en particular,

reducir y paliar la contaminacién, preferentemente en la

fuente misma, aplicando el principio de que quien conta-
_ mina, paga;

Considerando que la Resolucién del Consejo de 7 de
mayo de 1990 relativa a la politica de residuos (*) invité
a la Comisién a completar con toda urgencia sus pro-
puestas sobre incineradores de residuos industriales;

Considerando que la incineracién de residuos peligrosos
produce emisiones que pueden dar lugar a. contamina-
cién, y por tanto es perjudicial para la salud humana y
para el medio ambiente, a menos queé se controle correc-
tamente; que en algunos casos puede producirse una
contaminacion transfronteriza;

Considerando, por consiguiente, que se requiere una
accién preventiva para proteger el medio ambiente contra
las emisiones peligrosas procedentes de la incineracién de
residuos peligrosos;

i

Considerando que las divergencias actuales entre las
disposiciones nacionales aplicables a la incineracién de
residuos peligrosos y, en ciertos casos, la ausencia de tales
disposiciones justifican que se actie a nivel comunitario;

(1) DO n° C 130 de 21. S. 1992, p. 1.

(3 DO n° C 332 de 16. 12. 1992, p. 49.

(%) Dictamen del Parlamento Europeo de 10 de marzo de 1993
(DO n® C 115 de 26. 4. 1993, p. 90). Posicién comiin del
Consejo de 11 de julio de 1994 (DO n° C 232 de 20. 8.
1994, p. 39) y Decisién del Parlamento Europeo de 17 de
noviembre de 1994 (DO n° C 341 de 5. 12. 1994).

(*) DO n° C 122 de 18. 5. 1990, p. 2.

Considerando que, en aplicacién del articulo 130 T del
Tratado, la adopcién de la presente Directiva no es
obstaculo para el mantenimiento o el establecimiento por
parte de cada Estado miembro de medidas reforzadas
para la proteccién del medio ambiente, compatibles con
el Tratado;

Considerando que el articulo 4 de la Directiva 75/
442/CEE del Consejo de 15 de julio de 1975, relativa a
los residuos (°) exige que los Estados miembros tomen las
medidas necesarias para garantizar que los residuos se
valorizardn o eliminardn sin poner en peligro la salud
humana ni perjudicar el medio ambiente; que, con este
fin, en el articulo. 9 de la citada Directiva se establece que
cualquier instalacién o empresa'dedicada al tratamiento
de residuos deberd obtener una autorizacién de las auto-
ridades competentes en la que se haga referencia, en
particular, a las precauciones que deben tomarse;

Considerando que con arreglo a los articulos 3 y 4 de la
Directiva 84/360/CEE del Consejo de 28 de junio de
1984, relativa a la lucha contra la contaminacién atmos-
férica procedente de las instalaciones industriales (6), es
necesaria una autorizacién previa para la explotacién de
las instalaciones industriales de las categorias enumera-
das, entre las que se encuentran las de incineracién de
residuos; ’ .

Considerando que la finalidad de las instalaciones de
incineracién que se creen y que funcionen en virtud de la
presente Directiva es la reduccién del riesgo de contami-
nacién inherente a los residuos peligrosos mediante un
proceso de oxidacién, asi como la reduccién de la canti-
dad y el volumen de los residuos y la produccién de
residuos que puedan ser reutilizados. o eliminados de un
modo seguro;

Considerando que un grado elevado de proteccién del
medio ambiente exige el establecimiento y mantenimiento
de condiciones adecuadas de explotacién y valores limite
de emision en las instalaciones de incineracién de resi-
duos peligrosos en la Comunidad; que, es necesario
establecer disposiciones especificas en el caso de las
emisiones de dioxinas y furanos, cuya reduccién es fun-
damental, mediante el uso de la tecnologia mas avan-
zada;

Considerando que.se necesitan técnicas de medicién de
alto nivel para vigilar las emisiones, con el fin de cercio-
rarse de que se ajusten a los valores limite .y de referencia

de los contaminantes;

(°) DO n® L 194 de 25. 7. 1975, p. 39. Directiva modificada
por iltima vez por la Directiva 91/692/CEE (DO n° L 377 de
31. 12. 1991, p. 48). )

(6) DO n° L 188 de 16. 7. 1984, p. 20. Directiva modificada
por la Directiva 91/692/CEE.
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Considerando que se requiere una proteccién integrada
del medio ambiente contra las emisiones resultantes de la
incineracién de residuos peligrosos; que, por lo tanto las
aguas residuales procedentes de la depuracién de los
gases de salida sblo se verterdn previo tratamiento por
separado, con el fin de limitar el traslado de la contami-
naciéon de un medio ambiental a otros; que los valores
limite de emisién especificos para los contaminantes con-
tenidos en dichas aguas residuales se fijardn dentro de un
periodo de dos afios a partlr de la entrada en vigor de la
presente Directiva;

Considerando que se deben establecer disposiciones para
los casos en que se superen los valores limite de emisi6n,
asi como para las interrupciones, desajustes o fallos
técnicamente inevitables de los dispositivos de depura-
cidn;

Considerando que no deberia permitirse que la coincine-
racién de residuos peligrosos en las instalaciones no
destinadas principalmente a incinerar residuos peligrosos
aumentase las emisiones de sustancias contaminantes en
la parte del volumen de gases de salida procedentes de
dicha coincineracién y, por lo tanto, debe ser objeto de
limitaciones apropiadas;

Considerando que para lograr una mejor proteccién de la
salud humana y del medio ambiente se requiere la répida
adaptacién de las instalaciones de incineracién existentes
a los valores limite de emisién establecidos en la presente
Directiva, a fin de evitar que los residuos peligrosos sean
trasladados de manera preferente a dichas instalaciones;

Considerando que se debe crear un.comité que asista a la
Comisién en la aplicacién de la presente Directiva y en su
adaptacién a los avances cientificos y técnicos;

Considerando que los informes sobre la aplicacién de la
presente Directiva constituyen un elemento importante
para informar a la Comisién y los Estados miembros de
los progresos realizados en las técnicas de control de las
emisiones;

Considerando que .deberdn presentarse al Consejo, antes
del 31 de diciembre del afio 2000, -propuestas para
revisar los valores limite de emisidon y las disposiciones
conexas de la presente Directiva a la vista de los avances
que se produzcan a nivel tecnolégico, de la experiencia en
el funcionamiento de las instalaciones de incineracién y
de los requisitos medioambientales,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

1. El objetivo de la presente Directiva es establecer
medidas y métodos para impedir o, cuando ello no sea
realizable, reducir tanto como sea posible los efectos
sobre el medio ambiente, especialmente la contaminacién
atmosférica, la del suelo y la de las aguas superficiales y

-

subterrdneas, asi como los riesgos para la salud humana,
resultantes de la incineracién de residuos peligrosos vy,
con este fin, establecer y mantener las condiciones ade-
cuadas de explotacién y los valores limite de emisién
para las instalaciones de incineracién de residuos peligro-
sos en la Comunidad.

2. La presente Directiva se aplicard sin perjuicio de la
legislaciéon comunitaria correspondiente, especialmente la
relativa a los residuos peligrosos y a.la proteccién de la
salud y la segurldad de los trabajadores en las instalacio-
nes de incineracion.

Articulo 2

A efectos de la presente Directiva,.se entenderd por:

1) «Residuos peligrosos»: los residuos sélidos o liquidos,
tal y como se establece en el apartado 4 del articulo 1
de la Directiva (91/689/CEE del Consejo, de 12 de
diciembre de 1991, relativa a los residuos peligro-
sos {1).

No obstante, quedarin excluidos del d4mbito. de apli-
cacién de la presente Directiva los siguientes residuos
peligrosos:

— los residuos liquidos combustibles, incluidos los

aceites usados, tal y o se definen en el articulo
1 de la Dircctianf_‘;{TEEEE, de 16 de junio de
1975, relativa a-la gestién de los aceites usa-
dos (2), st cumplen los tres criterios siguientes:

i) que el contenido en masa de hidrocarburos
aromiticos policlorados, por ejemplo, los poli-
clorobifenilos (PCB) o el pentaclorofenol
(PCP) no sobrepase las concentraciones esta-
blecidas en la pertinente legislacion comunita-
ria, )

ii) que estos residuos no se conviertan en peligro-
sos por contener otros componentes de los
enumerados en el Anexo II de la Directiva
91/689/CEE en cantidades o concentraciones
no compatibles con el logro de los objetivos
fijados en el articulo 4 de la Directiva 75/
442/CEE,

iii) que el valor calorifico neto sea, como minimo,
de 30 MJ por kilogramo;

— cualesquiera residuos liquidos combustibles que
no puedan provocar, en los gases resultantes
directamente de su combustién, emisiones distin-
tas de las procedentes del gasdleo, tal y como se
define en el apartado 1 del articulo 1 de la
Directiy, CEE (%), o una concentracion de
emisiones mayor que las resultantes de la combus-
tién de gasdleo segiin tal definicidn;

(1) DO n° L 377 de 31. 12. 1991, p. 20.

(3) DO n° L 194 de 25. 7. 1975, p. 23. Directiva modificada
por ultima vez por la Directiva 91/692/CEE."

(3) Directiva 75/716/CEE del Consejo, de 24 de noviembre de
1975, relativa a la aproximacién de las legislaciones de los
Estados miembros en materia de contenido de azufre de
determinados combustibles liquidos (DO n° L 307 de 27. 11.
1975, p. 22). Directiva modificada por dltima vez por la
Directiva 91/692/CEE.
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— los residuos peligrosos resultantes de la explora-
cién y la explotaciéon de petrdleo y gas en plata-
formas marinas incinerados a bordo;

— los residuos _municipales contemplados
Directiva §9/369/CEE (!)- y la Directiva @9219%
CEE (%)

— los lodos de depuracién procedentes del trata-
miento de las aguas residuales municipales que no
se conviertan en peligrosos por contener compo-
nentes enumerados en el Anexo II de la Directiva
91/689/CEE en cantidades o concentraciones defi-
nidas por los Estados miembros, hasta que se
haya establecido la lista de residuos peligrosos a
que se refiere el apartado 4 del articulo 1 de dicha
Directiva y sean compatibles con el logro de los
objetivos fijados en el articulo 4 de la Directiva
75/442/CEE. Dicha exclusién se realizara sin per-

_juicio_de las disposiciones de la DerCth&Qé/
“278/CEE (%)

2) «Instaldcién de incineracién»: el equipo técnico utili-
zado para la incineracién por oxidacién de residuos
peligrosos con o sin recuperacidn del calor producido
por la combustién, con inclusién del tratamiento
previo, asi como la pirdlisis u otros procesos de
tratamiento térmico, por ejemplo, el plasma, en la
medida en que los productos resultantes se incineren a
continuacién. La presente definicién comprende las
instalaciones que utilicen este tipo de residuos peligro-
sos como combustible normal o adicional para cual-
quier proceso industrial.

La presente definicién incluye el emplazamiento y
toda la instalacién, que comprende todas las instala-
ciones de recepcién, almacenamiento y tratamiento
previo de los residuos, el incinerador, sus sistemas de
suministro de residuos, combustible y aire, las depen-
dencias de tratamiento de los gases de escape y de las
aguas residuales, asi como los dispositivos y sistemas
de control de las operaciones de incineracion, y .de
registro y supervisién continuo de las condiciones de
incineracién. ’

Dicha definicién no incluye las siguientes instalacio-
nes: ’

— los incineradores de despojos o canales de anima-
les;
— los incineradores de residuos clinicos infecciosos
siempre que dichos residuos no resulten peligrosos
a causa de la presencia de otros componentes de
los enumerados en el Anexo Il de la Directiva
91/689/CEE, o

(1) Directiva 89/369/CEE del Consejo, de 8 de junio de 1989,
relativa a la prevencién de la contaminacién atmosférica
procedente de nuevas instalaciones de incineracién de resi-
duos municipales (DO n° L 163 de 14. 6. 1989, p. 32).

() Directiva 84/429/CEE del Consejo, de 21 de junio de 1989,
relativa a la reduccién de la contaminacién atmosférica
procedente de instalaciones existentes de incineracién de
residuos municipales (DO n°® L 203 de 15. 7. 1989, p. 50).

(3) Directiva 86/278/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1986,
‘relativa a la proteccién del medio ambiente y, en particular,
de los suelos, en la utilizacién de los lodos de depuradora en
agricultura (DO n°® L 181 de 4. 7. 1986, p. 6). Directiva
modificada por iltima vez por la Directiva 91/692/CEE.

-

— los incineradores de residuos municipales en los
que también se trate residuos clinicos infecciosos
que no estén mezclados con otros residuos que
puedan resultar peligrosos por presentar alguna de
las demds caracteristicas contempladas en el
Anexo III de la Directiva 91/689/CEE.

3) «Nueva instalacién de incineracién»: la instalacién
cuyo permiso de explotacién se conceda a partir de la
fecha establecida en el apartado 1 del articulo 18.

4) «Instalacidén de incineracién ya existente»: la instala-
cién cuyo permiso de explotacidén original se expida
antes de la fecha indicada en el apartado 1 del
articulo 18.

5) «Valor limite de emisién»: la concentracién en masa
de sustancias contaminantes que no puede sobrepa-
sarse en las emisiones de las instalaciones durante un
periodo de tiempo determinado.

6) «Operador»: cualquier persona fisica o juridica que
explote la instalacién de incineracién, o que ejerza o
esté facultado para ejercer sobre esta un poder econo-
mico decisivo.

Articulo 3

1. La autorizacién a que se refieren los articulos 9 y 10
de la Directiva @EE y el articulo 11 de dicha
Directiva, tal como lo complemeénta el articulo 3 de la
Directiva 91/689/CEE, y el articulo 3 de la Directiva
@EE del Consejo, se expedird tinicamente si la
olicitud demuestra que la instalacién de incineracién esta
disefiada, equipada y funcionari de manera que se tomen
las medidas preventivas adecuadas contra la contamina-
ci6bn del medio ambiente y se cumplan los requisitos
previstos en los articulos 5 a 12 de la presente Direc-
tiva. .

2. La autorizacién expedida por las autoridades compe-
tentes incluird una relacion explicita de los tipos y las
cantidades de residuos peligrosos que puedan tratarse en
la instalacién de incineracidn, asi como la capacidad total
del incinerador.

3. Cuando en una instalacién que no esté destinada
principalmente a incinerar residuos peligrosos se incine-
ren residuos peligrosos (coincineracion) y el calor libe-
rado por éstos no supere el 40 % del calor total liberado
en la instalacién en cualquier momento de su funciona-
miento, se aplicardn por lo menos los siguientes articu-
los:

— Articulos 1 a §.

— Apartados 1 y- 5 del articulo 6.

~— Articulo 7, con inclusién de sus disposiciones sobre

medicién, contempladas en los articulos 10 y 11.
— Articulo 9. v

— Articulos 12, 13 y 14,
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4, La autorizacién para la coincineracién descrita en el
punto .3 se expedird Unicamente si en la solicitud se
demuestra que: .

— los quemadores de residuos peligrosos estaran coloca-
dos y los residuos se afiadirdn de tal manera que se
obtenga una incineracién tan completa como sea
posible, y

— se cumplirdn las disposiciones del articulo 7, con
arreglo a los célculos establecidos en el Anexo II.

Dicha autorizacién incluird la relacién explicita de los
tipos v las cantidades de residuos peligrosos que puedan
ser coincinerados en la instalacién. Por otra parte, deter-
minar4 los flujos minimos y maximos de masa de dichos
residuos “peligrosos, sus valores calorificos minimos y
miximos y su contenido maximo de sustancias contami-
nantes, por ejemplo PCB, PCP, cloro, flior, azufre y
metales pesados.

A los seis meses de haber comenzado la incineracién
debera demostrarse mediante la comparacién de los resul-
tados de mediciones tomadas en las condiciones mas
- desfavorables, que se cumplen las disposiciones del
articulo 7. Para este periodo de seis meses, las autorida-
des competentes podrdn conceder excepciones con res-
pecto al porcentaje fijado en el apartado 3.

Articulo 4

Las solicitudes de autorizacién y las decisiones de las
autoridades competentes, asi como los resultados de los
controles previstos en el articulo 11 de la presente
Directiva, estaran a disposicion del piblico con arreglo a
lo dispuesto en la Directivd * @CEE del Consejo, de
7 de junio de 1990, sobre libertad de acceso a la
informacién en materia de medio ambiente ().

Articulo §

1. El operador adoptard todas las medidas necesarias en
lo que respecta a la entrega y la recepcién de los residuos
con el fin de impedir o, cuando ello no sea viable, reducir
en la medida de lo posible los efectos perjudiciales sobre
el medio ambiente, en especial la contaminacién atmosfé-
rica, del suelo y de las aguas superficiales y subterraneas,
asi como los riesgos para la salud humana. Estas medidas
deberan incluir como minimo los requisitos establecidos
en los apartados 2 y 3.

2. Antes de aceptar los residuos en la instalacion de
incineracién, el operador deberd recibir una descripcion
de los mismos en la que se incluya:

— la composicién fisica y, en la medida en que sea
posible, quimica de los residuos y toda la informacién
necesaria para evaluar su adecuacién al proceso de
iricineracién previsto;

() DO n° L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.

— los riesgos inherentes a los residuos, las sustancias con
las que no puedan mezclarse y las precauciones que
habrid que tomar al manipularlos.

3. Antes de aceptar los residuos en la instalacion de
incineracién, el operador observard por lo menos los
siguientes procedimientos de recepcién:

—- determinacién de la masa de los residuos;

— comprobacién de los documentos estipulados en la
Directiva 91/689/CEE y, en su caso, los establecidos
en el Reglament /93//_23(51%]5]5 del Consejo, de 1 de
febrero de 1993, relativo a la vigilancia y al control
de los traslados de residuos en el interior, a la entrada
y a la salida de la Comunidad Europea (2} y en los
Reglamentos relativos al transporte de mercancias
peligrosas;

— muestreo representativo a menos que sea inadecuado,
a ser posible antes de descargar los residuos, para
comprobar su conformidad con la descripcién del
apartado 2, mediante controles, y para que las autori-
dades competentes puedan determinar la naturaleza
de los residuos tratados. Dichas muestras deberan
conservarse por lo menos durante un mes a partir de
la incineracion.

4. Las autoridades competentes podrin establecer excep-
ciones a los apartados 2 y 3 en el caso de instalaciones
industriales o empresas que incineren tnicamente sus
propios residuos en el lugar de produccién de los mismos
siempre que se asegure el mismo nivel de proteccién.

Articulo 6

1. Las instalaciones de incineracién de residuos peligro-
sos se explotaran de modo que se obtenga una incinera-
cién tan completa como sea posible. Esto podra requerir
el empleo de técnicas adecuadas de tratamiento previo de
los residuos.

2. Todas las instalaciones de incineracién estaran disefia-
das, equipadas y funcionardn de modo que la tempera-
tura de los gases derivados de la incineracién de los
residuos peligrosos se eleve, tras la dltima inyeccion de
aire de combustién, de manera controlada y homogénea e
incluso en las condiciones mas desfavorables, hasta por lo
menos 850 °C, alcanzados en o cerca de la pared interna
de la cadmara de combustién, como minimo durante dos
segundos con un 6 % como minimo de oxigeno; si se
incineran residuos peligrosos que contengan mas del 1 %
de sustancias orginicas halogenadas, expresadas en cloro,
la temperatura deberi elevarse hasta por lo menos
1100 °C.

Cuando el horno se alimente tnicamente con residuos
peligrosos liquidos o con una mezcla de sustancias gaseo-

() DO n° L 30 de 6. 2. 1993, p. 1.




N° L 365/38

Diario Oficial de las Comunidades Euroﬁ)eas

31. 12. 94

sas y soOlidos pulverizados procedentes de un tratamiento
térmico previo de los residuos peligrosos con deficiencia
de oxigeno, y cuando la parte gaseosa produzca mas del
50 % de todo el calor liberado, el contenido de oxigeno
existente tras la tltima inyeccién de aire de combustién
deberd alcanzar por lo menos el 3 %.

3. Todas las instalaciones de incineracién estaran equi-
padas con quemadores que se pongan en marcha automa-
ticamente cuando la temperatura de los gases de combus-
tién, tras la dltima inyeccién de aire, descienda por
debajo de la temperatura minima sefialada en el apartado
2. Asimismo, se utilizaridn dichos quemadores durante las
operaciones de puesta en marcha y parada de la instala-
cién a fin de asegurarse de que la temperatura pertinente
mencionada se mantiene mientras haya residuos no inci-
nerados en la cimara de combustién.

Durante’ la puesta en marcha o la parada, o cuando la
temperatura de los gases de combustién descienda por
debajo de la temperatura minima establecida en el apar-
tado 2, los quemadores no podran alimentarse con com-
bustibles que puedan causar emisiones mayores que las
producidas por la quema de gaséleo, como.se define en el
apartado 1 del articulo 1 de la Directiva 75/716/CEE, gas
licuado o gas natural.

Sera obligatorio disponer de un sistema y activarlo para
impedir la incorporacién de residuos peligrosos:

— en la puesta en marcha, hasta que se haya alcanzado
la temperatura minima de incineracién requerida;

— cuando .no se mantenga la temperatura minima de
incineracién requerida;

— cuando las mediciones continuas estipuladas en la
letra a) del apartado 1 del articulo 11 demuestren que
se estd sobrepasando un valor limite de emisién
debido a trastornos o fallos en los dispositivos de
depuracién.

4. Las autoridades competentes puedan autorizar requi-
sitos distintos de los establecidos en el apartado 2, que
deberdn especificarse en la autorizacién, para algunos
residuos peligrosos. Esta autorizacién se subordinari a
que se observen por lo menos las disposiciones del
articulo 7 y que la emisi6n de dioxinas y furanos sea
inferior o equivalente a los niveles obtenidos en las
condiciones establecidas en el apartado 2 del presente
articulo.

Todas las condiciones de explotacién determinadas con-
forme al presente apartado y los resultados de las verifi-
caciones que.se realicen se comunicarin a la Comisién,
como parte de la informacién facilitada de conformidad
con el articulo 17.

5. Durante el funcionamiento de la instalacién de incine-
racién no se sobrepasarin los siguientes valores limite de
concentracién de mondxido de carbono (CO) en los gases
de combustién:

a) S50 miligramos/m*® de gas de combustién, determinado
como valor medio diario;

b} 150 miligramos/m>® de gas de combustién en el 95 %
de todas las mediciones como minimo, calculado a
partir de los valores medios obtenidos cada 10 minu-
tos, 0 100 miligramos/m?® de gas de combustién de
todas las mediciones, calculado a pattir de los valores
medios semihorarios, tomadas en un periodo de 2<
horas.

6. Todas las instalaciones de incineracién estaran disex
das, equipadas y funcionarin de modo que impid:
emisiones a la atmdsfera que provoquen una contamina
cién atmosférica considerable a nivel del suelo; en con-
creto, los gases de escape serin liberados de modo
controlado por una chimenea. N

La altura'de la chimenea se calculari de modo que la
salud humana y el medio ambiente queden protegidos.

Articulo 7

1. Las instalaciones de incineracién estardn disefiadas,
equipadas y funcionardn de manera que, por lo menos,
no se sobrepasen los siguientes valores limite de emisién
en los gases de escape:

a) Valores medios diarios:

1. Particulas totales 10 mg/m?
2. Sustancias .orgdnicas en estado 10 mg/m?3

gaseoso y de vapor expresadas en

carbono orgdnico total
3. Cloruro de hidrégeno (HCI) 10 mg/m?
4. Fluoruro de hidrégeno (HF) 1 mg/m3
5. Diéxido de azufre (SO,) 50 mg/m?

b) Valores medios semihorarios:
A B

30 mg/m?® 10 mg/m?
20 mg/m3 10 mg/m?

1. Particulas totales

2. Sustancias orginicas en
estado gaseoso y de va-
por denominadas como
carbono organico total

3. Cloruro de hidrégeno 60 mg/m> 10 mg/m3
(HCI)

4. -Fluoruro de hidrégeno

" (HF)

5. Diéxido de azufre (SO,)

4 mg/m* 2 mg/m?

200 mg/m® 50 mg/m3

c) Todos los valores medios obtenidos durante un perio-
do de muestréo de 30 minutos como minimo y 8
Koras como maximo: :

1. Cadmio y sus compues-
~ tos, expresado como

cadmio (Cd) go(t)e;l mg/m? (*)

2. Talio y sus compues- 0,1 mg/m?(**)

tos, expresado como

talio (TI)
3. Mercurio y sus com- 0,05 mg/m3 (*)
puestos, expresado

3 (%%
como mercurio (Hg) 0’1, mg/m? (**)
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4. Antimonio y sus com-
* puestos, expresado
como antimonio (Sb)

5. Arsénico y sus com-

© puestos; expresado
como arsénico (As)

6. Plomo y sus compues-
tos, expresado  como
plomo (Pb)

7. Cromo y sus compues-
tos, expresado como
cromo (Cr) '

‘8. Cobalto y sus com-
puestos, expresado

como cobalto (Co) t()(:tSain o/m? ()
9. Cobre y sus compues- 3%
. 1 mg/m3 (™)
tos, expresado como -
cobre (Cu)
10. Manganeso y sus com-
puestos,  expresado

como-manganeso (Mn)

11. Niquel y sus compues-
tos, expresado como
niquel (Ni)

12. Vanadio y sus com-
puestos, expresado
como vanadio (V)

13. Estafio y sus compues-
tos, expresado como
estafio (Sn)

J

Estos valores medios incluirdn también las formas
gaseosas y el vapor de las emisiones de los metales
pesados correspondientes, asi como de sus compues-
tos. :

(") Nuevas instalaciones.
("} Instalaciones ya existentes.

2. Mediante las técnicas mis avanzadas se reducird la
emisién de dioxinas y furanos. A més tardar a partir del
1 de enero de 1997, todos los valores medios medidos
durante un periodo de muestreo de 6 horas como minimo
y 8 horas como maximo no deberin sobrepasar el valor
limite de 0,1 ng/m? a no ser que, por lo menos seis meses
antes de esta fecha, la disponibilidad de métodos de
medicién armonizados no haya sido establecida a nivel
comunitario por la Comisién actuando .con arreglo al
procedimiento establecido en el articulo 16. Este valor
limite se define como la suma de las concentraciones de
las dioxinas y furanos individuales evaluados con arreglo

-al Anexo L -

Hasta la fecha de aplicacién de este valor limite, los
Estados miembros deberan utilizar este valor al menos
como valor de referencia.

3. Los resultados de las mediciones realizadas para veri-
ficar el cumplimiento de los valores limite y de referencia
establecidos en el articulo 6 y en el presente articulo
estaran referidos a las condiciones estipuladas en el
apartado 2 del articulo 11.
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4. Cuando se coincineren residuos peligrosos con arreglo
a lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 3, las
disposiciones del apartado 5 del articulo 6 y de los

-apartados 1, 2 y 3 del presente articulo serin de aplica-

cién tinicamente para-la parte del volumen de gases de
escape ocasionada por la incineracién de los citados
residuos, de conformidad con los criterios que figuran en
el Anexo IL :

Se establecerdn valores limites de emisién y de referencia
adecuados para los contaminantes correspondientes emi-
tidos.en los gases de escape de las instalaciones contem-
pladas en el apartado 3 del articulo 3, de conformidad
con el Anexo IL

Articulo 8 .

1. El vertido de las aguas residuales procedentes de una
instalacién de incineracién estara sujeta a una autoriza-
cién expedida por la autoridad competente.

2. Se limitara todo lo posible el vertido al medio acuati-
co de residuos liquidos derivados de la depuracién de los
gases de escape. '

Supeditado a una disposicién especifica de la autoriza-
cién, se podrin verter las aguas residuales tras ser trata-
das por separado a condicién de que:

— se cumplan los requisitos de las normativas comunita-
rias, nacionales y locales relativas a los valores limite
de emisidn, y

— se reduzca la masa de metales pesados, dioxinas y
furanos contenida en dichas aguas residuales en rela-
cién con la cantidad de residuos peligrosos procesa-

dos, de forma que la masa que se pueda verter al’

agua sea menor que la que se pueda emitir al aire.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, el
Consejo, a propuesta de la Comisién, establecers, en un
plazo de dos afios a partir de la entrada en vigor de la
presente Directiva, una serie de valores limite especificos
para los contaminantes contenidos en los efluentes que
vayan a verterse derivados de la depuracién de gases de
escape.

4. Los emplazamientos de las instalaciones de incinera-
cién, incluidas las correspondientes zonas de almacena-
miento para residuos peligrosos, se disefiaran y explota-
ran de tal manera que se impida la liberacién de sustan-
cias contaminantes al suelo y a las aguas_subterraneas,
con arreglo a lo dispuesto en la Directivm)sj’@CEE del
Consejo, de 17 de diciembre de 1979,\1%Iitiva ala
proteccion de las aguas subterrineas contra la contamina-
cion causada por determinadas sustancias peligrosas (1).
Ademds, debera disponerse de capacidad de almacena-

miento para la escorrentia de las precipitaciones proce-

dente del emplazamiento de la instalacién de incineracién
o para las aguas contaminadas que provengan de derra-
mes o de operaciones de lucha contra incendios. Esta
capacidad de almacenamiento serd la adecuada para
asegurar que dichas aguas pueden someterse a pruebas y
tratarse antes de su vertido cuando sea necesario.

(') DO n° L 20 de 26. 1. 1980, p. 43. Directiva modificada por
dltima vez por la Directiva 91/692/CEE.

|
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Articulo 9

1. Los residuos procedentes de la explotacién de la
instalacién de incineracién se valorizaran o eliminarin de
acuerdo con las Directivas 75/442/CEE y 91/689/CEE.
Para ello podrd ser necesario tratar previamente tales
residuos. Estos se mantendrin separados unos de otros
hasta que se decida sobre su valorizacién o eliminaci6n;
para facilitar tales operaciones se aplicardn las tecnolo-
gias adecuadas.

2. El transporte y el almacenamiento temporal de los
residuos secos en forma de polvo, por ejemplo el polvo
de las calderas y los residuos secos procedentes del
tratamiento de los gases de escape, se realizarin en
contenedores cerrados.

3. El calor producido en los procesos de incineracidn se
aprovechard en la medida de lo posible.

4. Antes de determinar las vias de eliminacién o de
valorizacién de los residuos de la incineracién, se deberan
efectuar pruebas adecuadas para establecer las caracteris-
ticas fisicas y quimicas, asi como el potencial contami-
nante, de los diferentes residuos de incineracién. Dicho
andlisis se referird, en particular, a la fraccién soluble y a
los metales pcsados.

Articulo 10

1. En la autorizacién concedida por las autoridades
competentes o en las condiciones que lleve aparejadas, o
en las normas obligatorias correspondientes a los requisi-
tos de medicién, se establecerdn requisitos de medicién
para el seguimiento, conforme a lo dispuesto en el
articulo 11, de los pardmetros, condiciones y concentra-
ciones en masa de los contaminantes relacionados con el
proceso de incineracién.

2. La autorizacién se expedird tnicamente si de la
solicitud se deduce que las técnicas de medicién propues-
tas son conformes con el Anexo III. Los valores del
intervalo de confianza (95 %) de los valores limite de
emisién recogidos en la letra a) del apartado § del
articulo 6y en los nimeros 1, 2, 3 y § de la letra a) del
apartado 1 del articulo 7 no sobrepasarin los valores
establecidos en el apartado 4 del Anexo III.

La instalacién correspondiente y el funcionamiento del
equipo de seguimiento automatizado estaran sometidos a
control y a una prueba anual de revisién.

3. Los procedimientos de muestreo y medicién utilizados
para cumplir las obligaciones impuestas en relacién con
las mediciones periédicas de cada contaminante atmosfé-
rico y el emplazamiento de los puntos de muestreo o
medicién estardn especificados en la autorizacién expe-
dida por las autoridades competentes.

Las autoridades competentes establecerdn los requisitos
relativos a las mediciones periédicas con arreglo al Anexo
II.

Articulo 11

1. En las instalaciones de i incineracién se reahzaran de
conformidad con lo dispuesto en el Anexo III, las siguien-
tes mediciones:

a) mediciones continuas d‘e‘ las sustancias inencionadas.
en el apartado 5 del articulo 6 y en las letras a) y b)
del-apartado 1 del articulo 7;

b) mediciones continuas de los siguientes parametros del
proceso de explotacién:

— la temperatura mencionada en los apartados 2 y 4
del articulo 6,

— la concentracién de oxigeno, presién, temperatura
y contenido de vapor de agua de los gases de
escape;

c) por lo menos dos mediciones anuales de las sustancias
mencionadas en la letra ¢) del apartado 1 y en el
apartado 2 del articulo 7; no obstante durante los 12
primeros meses de funcionamiento, se realizard una
medicién cada dos meses;

d) por lo menos una vez cuando se ponga en servicio la
instalacién de incineracién y en las condiciones mds
desfavorables de funcionamiento que se puedan pre-
ver, se verificardn adecuadamente el tiempo de perma-
nencia, la temperatura minima y el contenido de
oxigeno de los gases de escape, tal como se especifica
en los apartados 2 y 4 del articulo 6. .

Podr4 omitirse la medicién continua del HF si se utilizan
fases de tratamiento del HCI que garanticen que no se
sobrepasen los valores limite'de emisién del ndmero 3 de
la letra a) y del niimero 3 de la letra b) del apartado 1 del
articulo 7. En este caso, las emisiones de.HF se someteran
a mediciones periédicas.

No serd necesaria la medicién continua del contenido de
vapor de agua cuando los gases de escape del muestreo se
sequen antes de que se analicen las emisiones.

No sera necesario efectuar las mediciones de los contami-
nantes que figuran en el apartado 1 del articulo 7,
siempre que en la autorizacién se permita tinicamente la
incineracién de residuos peligrosos que no puedan dar
lugar a valores medios de dichos contaminantes superio-
res al 10 % de los valores limite de emisién establecidos
en el apartado 1 del articulo 7.

En cuanto se disponga en la Comunidad de técnicas de
medicién adecuadas, la Comisi6én decidir4, con arreglo al
procedimiento establecido-en el articulo 16, a partir de
qué fecha habrdn de efectuarse mediciones continuas de
las sustancias enumeradas en la letrac) del apartado 1 y
en el apartado 2 del articulo 7, de conformidad con lo
dispuesto en el Anexo IIL

2. Los resultados de las mediciones efectuadas para
verificar que se cumplen los valores limite y de referencia
establecidos en los articulos 6 y 7 estardn referidos a las
siguientes condiciones:

— temperatura 273 K, presién 101,3 kPa, 11 % de
oxigeno, gas seco;

— temperatura 273 K, presion 101,3 kPa, 3 % de oxige-
no, gas seco, tnicamente en el caso de la incineracién
de aceites usados como se definen en la Directiva
75/439/CEE.

i
]
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Cuando los residuos peligrosos se incineren en una atmos-
fera enriquecida de oxigeno, los resultados de las medi-
ciones podran normalizarse con referencia a un contenido
de oxigeno, establecido por la autoridad competente, que

refleje las circunstancias especiales del caso particular. En
el caso del apartado 3 del articulo 3, los resultados de las-

mediciones se normalizardn con referencia al contenido
total de oxigeno calculado de conformidad con el Anexo
1I. :

Cuando se reduzcan las emisiones de contaminantes
mediante tratamiento de los gases de escape, la normali-
zacién respecto a los contenidos de oxigeno previstos en
el parrafo primero se llevard a cabo sélo cuando el
contenido de oxigeno medido en el mismo periodo de
tiempo para el contaminante de que se trate exceda del
contenido normalizado de oxigene correspondiente.

3. Se considerara que se cumplen los valores limite de

emisidn si:

— todos los valores medios diarios no sobrepasan los
valores limite mencionados en la letra a) del apartado
5 del articulo 6 y en la letra a) del apartado 1 del
articulo 7, y

o bien a lo largo del afio la totalidad de los valores
medios semihorarios no sobrepasa los valores limite
de emisién de la columna A de la letra b) del
apartado 1 del articulo 7,

o bien a lo largo del afio el 97 % de los valores
medios semihorarios no sobrepasa los valores limite
de emisién de la columna B de la letra b) del apartado
1 del articulo 7;

— todos los valores medios obtenidos durante el periodo
de muestreo mencionado en la letra c) del apartado 1
del articulo 7 no sobrepasan los valores limite de
emisién enunciados en dicha letra;

_ se cumple lo dispuesto en la letra b) del apartado 5
del articulo 6. .

En la evaluacién de este cumplimiento quedardn exclui-

dos los valores medios determinados dentro de los perio-
dos a que se refiere el apartado 2 del articulo 12.

Los valores medios semihorarios y los valores medios de
10 minutos se determinaran dentro del tiempo de funcio-
namiento real (con inclusién de los periodos de puesta en
marcha y parada cuando se estén incinerando residuos
peligrosos) a partir de los valores medios, después de
restar el valor del intervalo de confianza que aparece en
el apartado 3 del Anexo III. Los valores medios diarios se
determinarin a partir de estos valores medios validados.

Los valores medios obtenidos a lo largo del periodo de
muestreo y, en el caso de las mediciones periddicas de
HF, los valores medios de éste, se determinardn con
arreglo a los requisitos previstos en el apartado 3 del
articulo 10.

Articulo 12

1. En caso de que las mediciones efectuadas indiquen

que se han sobrepasado los valores limite de emisibén

establecidos en la presente Directiva, se informard sin

demora de ello a la autoridad competente. La instalacion
*

de que se trate no podra alimentarse con residuos peli-
grosos mientras no cumpla las normas de emision, hasta
que la autoridad competente permita continuar la incor-
poracién de dichos residuos. :

2. Las autoridades competentes establecerdn el periodo
méximo permitido de las interrupciones, fallos o desajus-
tes técnicamente inevitables de los dispositivos de depura-
cién o de medicién durante los cuales las concentraciones
en las emisiones a la atmésfera de las sustancias regula-
das puedan sobrepasar los valores limite de emision
previstos. La instalacién, no podré, en ningin caso, conti-
nuar incinerando residuos peligrosos durante un periodo
de tiempo superior a 4 horas ininterrumpidas; ademis, la
duracién acumulada del funcionamiento en dichas cir-
cunstancias durante un afio serd de menos de 60 horas.

En caso de averia, el operador de la instalacién reducird o
detendré el funcionamiento de la instalacién en cuanto le
sea posible hasta que pueda reanudarse normalmente. En
el caso de las instalaciones mencionadas en el apartado 3
del articulo 3, se parard la alimentacién de residuos
peligrosos.

El contenido total de particulas de las emisiones no
excedera en ningtn caso de 150 mg/m3, expresado como
valor medio semihorario; por otra parte, no podra sobre-
pasarse el valor limite de emisién previsto en el nimero 2
de la letra a) y en el nimero 2 de la letra b) del apartado
1 del articulo 7. Se cumplirdn todas las demis condicio-
nes que establece el articulo 6.

Articulo 13

1. Las disposiciones de la presente Directiva se aplicaran
a las instalaciones de incineracién ya existentes en el
plazo de 3 afios y 6 meses a partir de-la fecha indicada en
el apartado 1 del articulo 18.

2. Sin embargo, el operador podra notificar a la autori-
dad competente en el plazo de seis meses a partir de la
fecha indicada en el apartado 1 del articulo 18 que no se
explotard la instalacién de -incineracién ya existente
durante mas de 20 000 horas en un periodo de cinco
afios como maximo a partir de dicha notificacion, antes
de su cierre definitivo. En este caso no se aplicard lo
dispuesto en el apartado 1.

Articulo 14

Antes del 31 de diciembre del afio 2000, y teniendo en
cuenta especialmente el desarrollo previsto de la tecnolo-
gia, la experiencia obtenida en el funcionamiento de las
instalaciones y los requisitos correspondientes al medio
ambiente, la Comisién presentard al Consejo un informe
basado en la experiencia relativa a la aplicacién de la
Directiva y en los progresos alcanzados en lo que se
refiere a las técnicas de control de las emisiones, junto
con propuestas para la revisién de los valores limite de
emisién y las disposiciones correspondientes a que se
refiere la presente Directiva.
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Los valores limite fijados como consecuencia de la citada
revisién no se aplicaran a las instalaciones de incineracién
ya existentes antes del 31 de diciembre del afio 2006.

Articulo 15

La Comisién, de conformidad con el procedimiento esta-
blecido en el articulo 16, adoptard las modificaciones
necesarias para adaptar al progreso técnico las disposicio-
nes de los articulos 10, 11 y 12 y de los Anexos I, Il y
L.

Articulo 16

1. La Comisién estard asistida por un Comité com-

puesto por los representantes de los Estados miembros y

presidido por el representante de la Comisién.

2. El representante de la Comision presentara al Comité
un proyecto de medidas. El Comité emitird su dictamen
sobre dicho proyecto en un plazo que el presidente podra
determinar segin la urgencia de la cuestién de que se
trate. El dictamen se emitird segin la mayoria prevista en
el apartado 2 del articulo 148 del Tratado para adoptar
aquellas decisiones que el Consejo deba tomar a pro-
puesta de la Comisién. -

Los votos de los representantes de los Estados miembros
en el seno del Comité se ponderarin de la manera
definida en el articulo anteriormente citado. El presidente
no tomara parte en la votacién. :

3. a) La Comisiéon adoptard las medidas previstas
cuando sean conformes al dictamen del Comité.

b) Cuando las medidas previstas no sean conformes
al dictamen del Comité o a falta de dictamen, la
Comisién someterd sin demora al Consejo una
propuesta relativa a las medidas que deban
tomarse. El Consejo se pronunciard por mayoria
cualificada. -

Si transcurrido un plazo de tres meses desde la
fecha en que se recurrié al Consejo, el Consejo no
se hubiere pronunciado, la Comisién adoptara las
medidas propuestas, excepto si el Consejo se

hubiere pronunciado contra dichas medidas por
mayoria simple.

Articulo 17

Los informes sobre la aplicacién de la presente Directiva
se prepararan con arreglo al procedimiento establecido en
el articulo 5 de la Directiva 91/692/CEE. El primer
informe se referira al primer perfodo trienal completo
siguiente a la entrada en vigor de la presente Directiva.

Articulo 18

1. Los Estados miembros pondrdn en vigor las disposi-
ciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias
para dar cumplimiento a lo establecido en la presente
Directiva, antes del 31 de dicembre de 1996. Informarin
inmediatamente de ello a la Comisién.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposicio-
nes, éstas haran referencia a la presente Directiva o irdn
acompafiadas de dicha referencia en su publicacién ofi-
cial. Los Estados miembros establecerdn las modalidades
de la mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comisién los
textos de las disposiciones de Derecho interno que adop-
ten en el 4mbito regulado por la presente Directiva.

Articulo 19

La presente Directiva entrard en vigor el dia de su
publicacién _en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Articulo 20

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 16 de diciembre de 1994.

Por el Consejo
El Presidente
A. MERKEL
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ANEXO I

FACTORES DE EQUIVALENCIA PARA LAS DIOXINAS Y LOS DIBENZOFURANOS

Para la determinacién del valor acumulado mencionado en el apartado 2 del articulo 7, las concentraciones
en masa de las siguientes dioxinas y dibenzofuranos han de multiplicarse por los siguientes factores de
equivalencia antes de hacer la suma total (utilizando el concepto de equivalentes téxicos).

Factor de

equivalencia
toxica
2,3,7,8 — Tetraclorodibenzodioxina (TCDD) 1
1,2,3,7,8 — Pentaclorodibenzodioxina (PeCDD) 0,5
1,2,3,4,7,8 ’ — Hexaclorodibenzodioxina (HxCDD) 0,1
1,2,3,7,8,9 — Hexaclorodibenzodioxina (HxCDD) 0,1
1,2,3,6,7,8 — Hexaclorodibenzodioxina (HxCDD) - 0,1

1,2,3,4,6,7,8 : — Heptaclorodibenzodioxina (HpCDD) © 0,01 )

. — Octaclorodibenzodioxina (OCDD) 0,001
- 2,3,7,8 — Tetraclorodibenzofurano (TCDF) 0,1
2,3,4,7,8 — Pentaclorodibenzofurano (PeCDF) 0,5
1,2,3,7,8 — Pentaclorodibenzofurano (PeCDF) 0,05
, 1,2,3,4,7,8 — Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 0,1
1,2,3,7,8,9 — Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) v 0,1
1,2,3,6,7,8 — Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 0,1
2,3,4,6,7,8 — Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 0,1
:: 1,2,3,4,6,7,8 — Heptaclorodibenzofurano (HpCDF) 0,01
1,2,3,4,7,8,9 — Heptaclorodibenzofurano (HpCDF) 0,01

— Octaclorodibenzofurano (OCDF) 0,001
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ANEXO 11

DETERMINACION DE LOS VALORES LIMITE DE EMISION Y DE REFERENCIA PARA LA
COINCINERACION DE RESIDUOS PELIGROSOS

El valor limite o de referencia para cada sustancia contaminante pertinente y para el monéxido de carbono
en los gases de escape procedentes de la coincineracién de residuos peligrosos debera calcularse del signiente
modo:

Vresiduo X Cresiduo + Vproceso x Cproceso

= C

vresiduo + Vproceso

Viesiduo:  volumen de gases de escape procedentes de la incineracién de residuos peligrosos determinado
Gnicamente a partir de los residuos con el menor valor calorifico especificado en la aurorizacién
referido a las condiciones del apartado 2 del articulo 11.

Si la emisién de calor resultante de la incineracién de residuos peligrosos es inferior al 10 % del
calor total emitido en la instalacién, el V g4y deberd calcularse a partir de la cantidad (teérica)
de residuos que, al incinerarse, producman una emisién de calor igual al 10 %, siendo fija la
emision total de calor.

Cresiduo: ~ valores limite de emision establecidos para las instalaciones destinadas a incinerar sélo residuos
peligrosos (por lo menos los valores limite de emisién y el valor de referencia para los
contaminantes y el monéxido de carbono, tal y como se establece en los apartados 1 y 2 del
articulo 7 y en el apartado 5 del articulo 6).

Viroceso:  volumen de gases de escape procedentes del proceso realizado en la instalacién, incluida la quema
. de los combustibles autorizados utilizados normalmente en la instalacién (con exclusion de los
residuos peligrosos), determinado segiin el contenido de oxigeno en el que deben normalizarse las
emisiones, con. arreglo a lo dispuesto en las normativas comunitarias o nacionales. A falta de
normativa para esta clase de instalaciones, deber utilizarse el contenido real de oxigeno de los
gases de escape, sin que se diluya mediante inyeccién de aire innecesario para el proceso. El
apartado 2 del articulo 11 indica las demas condiciones a las que deben referirse los resultados de
las mediciones.

valores limite de emisién de los contaminantes pertinentes y del monéxido de carbono en los
gases de salida de las instalaciones que cumplan las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas nacionales aplicables a dichas instalaciones, cuando queman los combustibles
autorizados normalmente (con exclusién de los residuos peligrosos). A falta de dichas medidas se
utilizardn los valores limite de emisién que establezca la autorizacién. A falta de autorizacién se
utilizardn los valores correspondientes a las concentraciones reales en masa.

Cpmccso:

C: valor limite de emisién total o valor de referenciattotal del CO'y los contaminantes pertinentes,
que sustituyen a los valores limite de emisién y al valor de referencia mencionados en el apartado
5 del articulo 6 y en los apartados 1 y 2 del articulo 7. El contenido total de oxigeno que
sustituird al contenido de oxigeno para la normalizacién prevista en los articulos 6 y 7 se
calculard con arreglo al contenido anterior, respetando los volimenes parciales.

No se tendran en cuenta los contaminantes y el CO que no sean generados directamente como resultado de
“la combustién de los residuos peligrosos o de la combustién de combustibles (por ejemplo, procedentes de
materiales necesarios para la produccién o de productos), asi como el CO que se genere directamente en
esta combustién, si

— las concentraciones miés elevadas de CO en los gases de combustién son necesarias para el proceso de
produccién y

— se respeta C a4 (de conformidad con la definicién indicada mds arriba) para las dioxinas y los
furanos.

En cualquier caso, dados los residuos peligrosos autorizados que pueden coincinerarse, el valor limite de
emisién total (C) deberd calcularse de forma que se reduzcan al mdximo las emisiones en el medio
ambiente.
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ANEXO III

TECNICAS DE MEDICION

1. Las mediciones para determinar las concentraciones de los contaminantes atmosféricos en.los conductos
que transporten gases habrin de realizarse de modo representativo.

2. El muestro y el anilisis de todas las sustancias contaminantes, con inclusién de las dioxinas y los
furanos, asi como los métodos de medicién de referencia para calibrar los sistemas automdticos de
medicién, se realizaran con arreglo a las normas CEN, preparados sobre la base de los encargos hechos
por la Comisién. Mientras se espera la preparacién de dichas normas CEN, se utilizardn las
nacionales.

3. El procedimiento de vigilancia de las dioxinas y los furanos podra autorizarse unicamente si el limite de
deteccién para el muestreo y el andlisis de cada uno de ellos es tan bajo que permita obtener resultados
significativos en cuanto a equivalentes de toxicidad.

4. Los valores de los intervalos de confianza del 95 % determinados en los valores limite de emisién no
sobrepasaran los siguientes porcentajes de los valores limite de emisi6n:

; Monéxido de carbono [letra a) del apartado 5 del articulo 6]: 10 %
Diéxido de azufre [nimero 5 de la letra a) del apartado 1 del articulo 7]: 20 %
Particulas totales [nimero 1 de la ietra a) del apartado 1 del articulo 7): . 30%
Carbono organico total'[mimero 2 de la letra a) del apartado 1 del articulo 7}: . 30 %

Cloruro de hidrégeno [nimero 3 de la letra a) del apartado 1 del articulo 7]: 40 %




